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Apostles’ Days 
 

St. Thomas the Apostle (21 December) (1675 only)
1
 

 

Morning Worship Service 
 

I Schütz-Becker Ps 75 

Ch  Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein =KO 1662 

R  Collect and Epistle: Ephesians 1:3–6 

Ch Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ  

R  Gospel: John 20:24–29 

F  Furchheim, “Concert. Thoma, dieweil du mich gesehen” 

Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S  Sermon 

F  Furchheim, “Concert. Machet die Thore weit” 

Ch Nun komm, der Heiden Heiland  

Bl  Collect and Blessing 

 

 

Conversion of St. Paul (Apostles’ Day, 25 January) 
 

Morning Worship Service 
 

I Schütz-Becker Ps 25, st. 1–5 (1665a/c), Becker Ps 78, st. 8 (1676a)
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Ch Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit (1665a/c, 1676a) =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein (1665a/c, 1676a) =KO 1662 

R  Collect and Epistle: Acts 9:1–22 

Ch Aus tiefer Not schrei ich zu dir (1665a/c) 

 O Herre Gott, dein göttlich Wort (1676a) 

R  Gospel: Matthew 19: 27–29 

F Peranda, “Concert, Saulus ad huc spirans” (1665a/c) 

 Peranda, “Concert. Si Dominus mecum” (1676a) 

Ch Wir glauben all an einen Gott (1665a/c, 1676a) 

S  Sermon 

F Peranda, “Concert, Bone Jesu” (1665a/c) 

 Furchheim, “Concert. Alle die Gottselig leben wollen” (1676a) 

                                                 
1
 The KO 1662 established guidelines for the celebration of apostles’ days: “If [an Apostle’s] day falls on 

a Sunday, it shall be omitted that year. If it falls on a Monday, Tuesday, or Wednesday, however, it shall 

be celebrated on Wednesday. If it falls on Thursday, Friday, or Saturday, it shall be celebrated on Friday”; 

see Spagnoli 1990, 190–91. In 1675 St. Thomas the Apostle’s day fell on a Tuesday and was thus 

celebrated on Wednesday (22 December). 
2
 “Der 78. Psalm vers 8. D

r
. Beckers”; the entry likely refers to the Schütz-Becker psalm, which is 

stipulated in the KO 1662.  
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Ch Wo Gott der Herr nicht bei uns hält (1665a/c) 

 Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort (1676a) 

Bl Collect and Blessing 

 

 

St. Matthias the Apostle (24 February) 
 

Morning Worship Service 
 

I In dich hab ich gehoffet, Herr (1665a/c)
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 Schütz-Becker Ps 81, st. 1–6 (1676a) 

Ch  Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit (1665a/c, 1676a) =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein (1665a/c, 1676a) =KO 1662 

R  Collect and Epistle: Acts 1:15–26 

Ch Es spricht der Unweisen Mund wohl (1665 a/c) 

 Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn (1676a) 

R  Gospel: Matthew 11:25–30 

S  Sermon 

F Peranda, “Concert, Si Dominus mecum” (1665a/c) 

 Müller, “Motett: O Jesu Christe, Gottes Sohn”
4
 (1676a) 

Ch Wir glauben all an einen Gott (1665a/c, 1676a) 

S Sermon 

F Capellini, “Motetta, Lauda plena” (1665a/c) 

 Kittel, “Concert. Kombt her zu mir, alle die ihr mühselig und beladen seÿd” 

Ch Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort (1665a/c, 1676a) 

Bl Collect and Blessing 

 

 

SS. Peter and Paul, Apostles (29 June) (1676a only)
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Morning Worship Service 
 

I Schütz-Becker Ps 64  

Ch Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein =KO 1662 

R  Collect and Epistle: Acts 12:1–11 (or Galatians 1:11–20) 

Ch O Herre Gott, dein göttlich Wort 

R  Gospel: Matthew 16:13–19 

F  Furchheim, “Concert. So du mit deinem Munde be.”
6
 

                                                 
3
 Probably Schütz-Becker Ps 31. 

4
 D-B Mus. ms. 30184. 

5
 1676a: celebrated on Friday, 30 June, according to the guidelines laid down in the KO 1662; see 

Spagnoli 1990, 190–91. 
6
 “So du mit deinem Munde bekennest Jesum” 
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Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S  Sermon 

F  Furchheim, “Motett: Groß ist der Herr”  

Ch Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort 

Bl  Collect and Blessing 

 

 

St. James the Apostle (25 July) 
 

Morning Worship Service 
 

I Becker Ps 75 (1666)
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 Schütz-Becker Ps 98 (1676a) 

Ch Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit (1666, 1676a) =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein (1666, 1676a) =KO 1662 

R  Collect and Epistle: I Corinthians 4:9–15 

Ch In dich hab ich gehoffet, Herr (1666) 

 Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ (1676a) 

R  Gospel: Matthew 20:20–28 

F [Unattributed], “Concert. Deus refugium nostrum et liberator et â 3 voc cum 3 Inst:” 

(1666) 

 Furchheim, “Concert. Alle die gottselig leben wollen” (1676a) 

Ch Wir glauben all an einen Gott (1666, 1676a) 

S  Sermon 

F
8
 Furchheim, “Motett: Wer will uns scheiden” (1676a) 

Ch Ach Gott, wie manches Herzeleid (1666) 

 In dich hab ich gehoffet, Herr (1676a) 

Bl Collect and Blessing 

 

Prayer Hour (1666 only) 

 

V Deus in adjutorium meum 

Ch  Ach Herr, mich armen Sünder 

Ch  Erbarm dich mein O Herre Gott 

R  Ps 51, “common” prayer and Prayer of Manasseh
9
 

Ch  Aus tiefer Not schrei ich zu dir 

Ch  Ach Gott und Herr, wie groß und schwer 

Bl  Collect and Blessing 

 

 

                                                 
7
 Likely the Schütz-Becker psalm. 

8
 1666 lacks the second figural work. 

9
 1666: “Ward verlesen vor dem Altar, der 51. Psalm, das Gemeine: und das gebeth Manaße.” 
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St. Bartholomew the Apostle (24 August) (1665d only)
10

 

 

Morning Worship Service 
 

K-G Kyrie and Gloria (unattributed) 

R  Collect and Epistle: I Corinthians 12:27–31a 

Ch Wo Gott der Herr nicht bei uns hält
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R  Gospel: Luke 22:24–30 

F  Peranda, “Concert. Ad caelestem Hieru[salem]” 

Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S Sermon 

F  Peranda, “Motet: Plaudite vocib[us]” 

Bl  Collect and Blessing 

Ch Gott sei uns gnädig und barmherzig 

 

 

St. Matthew the Apostle (21 September) 
 

Morning Worship Service (1676a only; entry for Friday, 22 September)
12

 

 

I Becker Ps 106, v. 7
13

 

Ch Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein =KO 1662 

R  Collect and Epistle: Ephesians 4:7–16 

Ch Erbarm dich mein, O Herre Gott 

R  Gospel: Matthew 9:9–13 

F  Albrici, “Concert. Cogita ô homo” 

Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S  Sermon 

F  Furchheim, “Concert. Wir sind allzumahl Sünder” 

Ch Auf meinen lieben Gott 

Bl  Collect and Blessing 

 

 

                                                 
10

 The service was celebrated in the Stadtkirche in Schneeberg; 1665d includes only these service 

elements. 
11

 This chorale replaced Nun lob, mein Seel, den Herren, the incipit of which was stricken out by the 

copyist of the order of worship. 
12

 Celebrated on Friday in accordance with the prescriptions in the KO 1662; see Spagnoli 1990, 190–91. 
13

 Likely the Schütz-Becker psalm. 
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SS. Simon and Jude, Apostles (28 October) (1662a only)
14

 

 

Morning Worship Service 
 

I Becker Ps 15
15

 

Ch Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit =KO 1662 

Ch All Ehr und Lob soll Gottes sein =KO 1662 

R  Collect and Epistle: I Peter 1:3–9 

Ch Vater Unser im Himmelreich 

R  Gospel: John 15:17–25 

Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S  Sermon 

Ch Wär Gott nicht mit uns diese Zeit 

Bl  Collect and Blessing 

 

 

Commemoration of the Birth of Martin Luther (10 November 1662) (1662a only)
16

 

 

Ps  Becker Ps 11
17

 

Ch  Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit 

Ch  All Ehr und Lob soll Gottes sein 

R  Collect and Scripture Reading: Malachi 4 

Ch  Ein feste Burg ist unser Gott 

R  Scripture Reading: Ps 80 

Ch  Wir glauben all an einen Gott 

S  Sermon 

Ch  Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort 

Bl  Collect and Blessing 

 

                                                 
14

 The service does not include figural music after the Gospel and sermon, which is stipulated by KO 

1662. 
15

 “Der 15. Psalm Becceri”; presumably refers to the Schütz-Becker psalm. 
16

 Celebrated on or near the traditional Feast of St. Martin, 11 November (“Am Martini Tag, zum 

Gedächtnüs Lutheri Sel: war der 10. November”). Luther was born on 10 November 1483. The KO 1662 

indicates that the commemoration was celebrated annually; see Spagnoli 1990, 192: “Der St. Martini Tag, 

wird dem Herrn Luthero zum Gedächtnüs, gleich wie ein Apostel Tag, begangen, den 10. oder 11. 

Novembris. Wenn aber selbiger auffn Sonntag gefällig, wird er ingleichen mitbegangen.” 
17

 Likely refers to the Schütz-Becker psalm. 


